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The article analyzes the poems written by F.I. Tyutchev in French. The lyr-
ics are filled with philosophical content. The images in the poet's creative sys-
tem reveal his attitude to life and death, remind of the ephemerality of man's
earthly existence, but at the same time affirm the self-worth of the personality
and the feelings experienced by him.

Nmsa @.M. TrotueBa, pycCKOro 1mo3Ta, 3HAKOMO Kaxzaomy. lIpu ero xu3Hu
BBIILIO JBa cOOpHUKA cTUX0TBOpeHuit (1854 ., 1868 r.), HAMOIHEHHBIX TITyOOKUM
bunocodcknm conepxanneM. Kakoit Obl TeMbl He Kacascsi TroTueB, Oy/ib TO Tei-
3a)KHasl, TPAXKJAAHCKas WM JIOOOBHAS JIMPUKA, OH BCErJa BBICTYMAd KaK TOAT-
MBICJIUTEITb.

Mano KoMy M3BECTHO, YTO B TBOPUYECKOE HACJEINE PYCCKOIO KJIACCHKA BXO-
JT MyOJUITUCTUYECKUE U UCTOPUOCO(PCKUE COUMHEHHUSI U CTUXOTBOPEHMUSI, HAIH-
canHble Ha (ppaHiry3ckoM si3bike. Crathu «La Russie et la Révolutiony, «La ques-
tion Romaine», «La Russie et I'Occidenty 6pum Hamewyaradsl B 1840-x 1T. BO
@paHIK U BBI3BAIM IIUPOKUN OOIIECTBEHHBIN pe3oHaHC. B cBoeil mybmuicTrke
@®.1. TroTyeB OTKPHITO U CMEJIO TOMBITAICS 1aTh CBOK OLIEHKY ITPOUCXOISIIUM

77


mailto:lanilya83@gmail.com

coobITusAM B EBporne, packpbITh MTyOMHHBIN MeTapU3NUECKUI CMbUT COLMATIBHO-
NOJIUTHYECKUX IIPOLECCOB.

OpHako B JaHHOUM CTaTh€ Mbl 0OpaTUMCA K aHanu3y JUpUKH (18 cTuxoTBO-
pEHMIT), HalTMCAaHHOW MOATOM Ha (hPAHIy3CKOM SI3bIKE B pa3HbIC BPEMEHHBIE OT-
pe3ku ¢ 1838 mo 1870 rr. B cooTBeTcTBUM CO CTAPOABOPSAHCKUM yKIaaoM TroT-
4yeB ¢ JIETCTBA ObLI MOrpyxeH B atMocdepy (paHIly3cKOro si3blka U CBOOOJIHO
Ha HeM pasroBapuBail. OrpOMHOE BIMSIHUE HA MUPOBO33PEHUE U JTUTEPATyPHbIN
BKYC MO3Ta OKa3aJl IPUCTABIICHHBIM K HEMY B PaHHEM BO3pacTe BOCIIUTATEIIb
C.E. Panu. bnaronaps ero noaaepxkke, TioTueB cHayana mpoOyeT cels B mepe-
BOJIaX, & UyTh M03KE€ — IMUILIET CBOU MEPBBIE CTUXOTBOPEHUSA. BbIX01 B M033U10,
cKopee, ObLIT OTJIOXHOBEHUEM, B KOTOPOM MOAT HAXOAMWJI YCIIOKOEHUE U MOT TI0-
JEIUTHCSI CAMUMU COKPOBEHHBIMH MBICIISIMU.

Bes nupuka @M. TiotueBa npoHusana GuiocopCKUMHU Pa3MbIIUICHUSIMH
0 JKM3HU U CMEPTH, 00 OHTOJIOTUU JIOOBU M BOCKPEIIAIOIIEH POJIM YYBCTB, O MO-
3HAHUM MUPA U camorio3HaHuu. O0pa3 Xyn0KECTBEHHBIH, BBICTyIasl KaK croco0
ocMmbICiIeHUsT mMupa [l], oTpaxkaer aBTOpckuMe Huaeu. B TBoOpueckou cucteme
TroTueBa 00Opa3 npeacTaBiIsieT co00K ad0CTPAKIMIO BBICOKOTO MOPSAKA U 3aKIIIO-
yaeT B cebe punocodckue 00001IeHUs.

N3 HeOoMbIIOro CcrucKa CTUXOTBOPEHUN Ha (PPAHILy3CKOM SI3bIKE HEKOTO-
pbie ObLTH aapecoBanbl KOHKpeTHbIM Junam: A.C. Jlonropyxkoii, E.H. AnHeHko-
BoM, Ee BricouecTtBy Benukon kusarune Enene Ilasnosne, Ee Benmuectsy Nm-
neparpune. Koporkue, HO JOCTaTOYHO €MKHE IO CBOEMY COJEPKAHMIO, aJipec-
HbIE€ CTMXOTBOPEHMsI MEPENAOT MUMOJIETHOE, €/1Ba YJIOBUMOE YYyBCTBO I103Ta,
ocTaBisis IIyOokoe BrieyatyieHue. 11 B 0JHOM MIHOBEHHMH pacKpbIBAETCS BCS
MOJIHOTA U MHOroooOpaszue mupa [7]. Ilo cBoeil KMBOMMCHOCTU Takas MOA3UsA
HAITOMUHAET MOJOTHA UMIIPECCUOHUCTOB, KOTJa B TUHAMUYECKON UTpe CBETA U
TEHU, BOZHUKAET SIPKOE U YYBCTBEHHOE BOCHPUSITHE OT YBUICHHOIO:

«Un charme vit en elle — irrésistible et pur,

Un charme de mystere et de mélancolie,

Et sa douce présence est comme un réve obscur,

Dont, sans le s’ expliquer, on a [’ame rempliey [6]. (A.C. [loneopyxori)

CTUXOTBOpEHNE KOMIIO3ULIMOHHO BBICTPAMBAETCS B KOHTPACTHOCTH: «UN
charme pur», «uucmoe ouaposanuey, u «un charme mélancoliey, «epycmmoe
ouaposganuey, «Sa douce presencey, «ee reacrnoe npucymcemeauey u «Un réve ob-
scurey, «Hedocseaemas meumay. KOHTpACT BBIpAXaET «rpaayc» MEpeKUBaHUMA
U 4YyBCTB, KOTOPBIMH HAIlOJIHEHA IyIlla JUPHUYECKOTO TIepos, U OTCYTCTBUEM
BO3MOXKHOCTH 00BsICHUTHCS. BooOpaskaemasi reporHsi HelocsiraeMa B CBOEH 1ie-
JIOMYJIPEHHOU KpPacCoOTe.

Takum xe He10CSATaeMbIM U MTPEKPACHBIM ITPEJICTAET 00pa3 B CTUXOTBOPEHUU
«E.H. AHHEHKOBOI1». ABTOpP UCIONB3YET TOT KE NPUEM AHTUTE3bI, TOKA3bIBas JU-
CTaHIIMIO MKy XKelaeMbiM 1 HeocyrectBuMbiM: «D ‘une fille du Nord, chétive et
languissante Eclose a ['ombre des forétsy («O manenvkou u momHol 0egyuKe ¢
Cesepa, xomopas npsiuemcs 8 menu aecogy) u «C’est ['oranger en fleur, tout
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baigné de lumiere Qui veut simuler un bouleauy («3mo yeemywee anenvcurnosoe
0epeso, 6ce 3anumoe c8emom, KOmopoe xouem Oblmb NOXOHCUM HA Oepe3yy).

B cruxorBopeHusx, nocesuieHHbIX Ee BricouectBy Benukon KHATMHE
Enene ITaBnoBae u Ee BennuectBy MMmneparpuiie, ayBcTBa reposi Oosee caep-
YKaHHBI, KaK TOTO U TPeOYIOT 0OCTOSTENHCTBA, HO TIPH ATOM TIOJHBI HEXKHOCTH H
ouapoBaHusi. He nzo0unys Meradopamu, modT HAXOAUT IKCIPECCUBHBIA 00pa3,
KOTOPBIHN TMepelaeT IITyO0KOe YyBCTBO YBAKEHUSI U BOCTOPra K MPEAMETY CBOETO
nokJoHeHus:: «la Féeriey, heepus, nMpa3qHUK, KOTOPBIA LAPUT BO JABOPIE KHSI-
TUHH, OJUIETBOPSET cobol «le train de la maisony, nBuxeHue xu3Hu. Yepes
OBEIIECTBJICHHOE, OMPEIMEUEHHOE MPOCTPAHCTBO MOAT PACKPHIBAET MOJHOTY
OBITHSI, UICTOYHUKOM KOTOporo sBiseTcs Madame la grande duchesse Hélene.
Tak, no meicin J[.H. I'ataymmnoi, «B mupuke TroTueBa BCs CyTh MUpPA CBOJMT-
Ci K MHTCHCUBHOM BHYTPECHHEH »KW3HU YEJIOBEKA, U OHA BBIXOJWUT JAJIEKO 32
0003HaYEHHBIC € TPAHUIIbI, CIIMBASCh C SBICHUSAMHU U MPEAMETaAMHU OKPYKaro-
mero Mupay [2].

C "emeHbIIMM TIMETeTOM TrOTYeB oOpamiaeTcs K JUPUUYECKOM TepouHe
B cTuUXOoTBOpeHun «Pour Sa Majesté ['Impératrice» U Takxke TOHKO U MYJIPO
BBIpAXKAeT CBOE BOCXUILECHUE: «...la Verité seule est vraiment adorabley
(«...monvko Ucmuna docmotina o6odxcanvsy). OToxaecTBists repounio ¢ Hce-
THHOM, MO3T Bo3BOIUT Ee BennuectBo B Heknit AOcoiror, bokecTBo.

B 6e3anpecHoil moboBHON snupuke nosta («Nous avons pu tous deux,
fatigués du voyage», «Quel don lui faire au déclin de 1’année?», «Comme en
aimant le coeur devient pusillanime») Bce Toxe TOMHOE OXKHMJIaHUE HEIOCsTae-
MOTO, TIOTBITKA T€POsi MPUKOCHYTHCS, OCTAHOBUTD U YJEP>KaTh MIHOBEHHE JIFO0-
BU U pagoctu. Ctuxu TroTueBa HamoiaHeHbl (PUIOCOPCKUM COZIEPKAHUEM, [TOAT
CTIPAIINBAET, BOMPOIIAET, YTO OCTAIIOCH OT TOM JKU3HU BIIBOEM, KOTJa 00a ObUIH
CUACTJIMBBI, ¥ OBLIIO JTU BCE 3TO HA CAMOM JIeJIE:

«Et maintenant, ami, de ces heures passées,

De cette vie a deux, que nous est-il reste?

Un regard, un accent, des débris de pensées. —

Hélas, ce qui n’est plus a-t-il jamais été?» [6].

Putopuueckuii BOpoc B JTAHHOM CJIy4ae YCUJIMBAET aBTOPCKYIO DKCIIPEC-
CHI0, BBIp@XKAET COXaleHue 00 ymiemiei goo8u. OgHako, 3TO 4YyBCTBO ropas3zio
IIMpe, a CMBICT CTHUXOTBOPEHHsS Topa3no riay0dxe. B sK3MCTEHIIMOHATHLHOM
IJIaHE JIMPUYECKUM TepOoil BRIPAXKAET COXKaJIeHHEe 000 BCEM MEPEKUTOM B ATOM
JKU3HHU, O HEBO3MOKHOCTH IOBTOPUTH YK€ OJHAXKIbl TPONUACHHBIN IyTh. [103T
HAIIOMUHAET O TOM, YTO XU3Hb YEJIOBEKa — XPYIKa U 3bI0KA, U OJHAXKIBI OH
MPEICTaHET TIEPE]T JIMIIOM BEYHOCTH U OOpaTUT CBOM B30 K JaJbHUM TOPH30H-
Tam, «... porter nos regards vers |’horizon lointainy. Dnerndyeckue HOTHI B JIFO-
OOBHOM JIMPUKE MO3Ta PACKPBIBAIOT €€ (PUI0CO(PCKUN CMBICIT: JTUPUUECKUI Te-
pO¥l MpUHUMAET KaK JaHHOCTb 3(EMEPHOCTh KM3HEHHOTO MYTH, B €0 TPYCTH
BBIpaKaeTcs OJIaroJlapHOCTh 32 BO3MOXKHOCTH MPOKUTH M TIPOYYBCTBOBATh BCE
B [OJTHOTE ¥ MHOTOOOPa3nH.
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MBpICIIb aBTOpa MOBTOPSIETCS U €IIe BhIpa3uTeIbHEE 3BYYUT B CTUXOTBOpE-
HuM «Quel don lui faire au déclin de I’année?». Mertadopoii )KU3HH y TI03Ta BbI-
CTyIaeT «IpeAaHHbId repbapuit», «ce fidele herbiery, KOTOpbIA OEpeXHO Xpa-
HUT BOCIIOMHHAHHSI MOJIOJIOCTH W JKM3HH, «passe de jeunesse et de viey. I1oaT
CPaBHUBAET YyBCTBO BIIFOOJIEHHBIX C IJIJAMEHEM U apOMAaTOM CBEpPKAIOLIEH PO3bI
Y UCKPAILEUCS TBO3IUKHU:

«La rose brille et l'oeillet étincelle,

Tous deux baignés de flamme et de parfum...» [6].

Korma e IBETOK MOTYCKHEET, ero CJIeAyeT IMOJHECTH K IUIAaMCHM oYara,
4TOOBI OH BHOBb PacIlBe:

«Lorsqu 'une fleur, ce fréle et doux prestige.

Perd ses couleurs, languit et se flétrit,

Que du brasier on approche sa tige,

La pauvre fleur aussitot refleurit...» [6].

be3ycioBHO, IBETOK — 3TO CMMBOJI BEUYHOW kW3HU. [103T roBOpUT 0 TOM,
YTO €CTh BEUHBIC, HEMPEXOISIINE IEHHOCTH, TaKne, KaK JJI0OOBb. DTO YyBCTBO
HETO/IBJIACTHO CMEPTH:

«Quand dans nos coeurs les souvenirs palissent.

La Mort les fait refleurir dans ses mains...» [6].

[Toxoskast MBICIb BBIpaK€HAa aBTOPOM M B CTHXOTBOpeHHH «Comme en
aimant le coeur devient pusillanimey. JIupuaeckuii repoit OOUTCS OTEPATH Ca-
MOE€ JIOPOTO€ U COKPOBEHHOE ISl HE YyBCTBO, IPOCUT 3aMEJIUTh X0 BPEMEHHU:
«Je dis au temps qui fuit: arréte, arréte-toi..». OH TOTOB CMHPHUTBCS C TEM, UTO
JKWJI CIHUIIKOM JIOJT0, HO MOJIMT O TOM, YTOOBI JIFOOOBH HE ObLIa IPOIILIBIM
nHem: «J'ai trop vécu, trop de passé m’accable, Que du moins son amour ne
soit pas du passé». DTo CTUXOTBOPCHHE MPEUCIIOIHEHO TPEIETHOTO YyBCTBA U,
JeWCTBUTEILHO, TIOX0KE HAa MOJIMTBY, KaK IPOSBICHUE JyXOBHOT'O aKTa.

B neiizaxxnon mupuke O.U. Troruesa («Un ciel lourd que la nuit bien avant
I’heure assi¢ge», «Vous, dont on voit briller, dans les nuits azurées») CKBO3HBIM
JICUTMOTHBOM CTAHOBSTCSI (PHITOCO(CKHE PA3MBITIIICHHSI TI03TA O KU3HHU U CMEPTH.
B TBOpdecTBe mosTa mpupoaa BCeraa OyXOTBOPEHA, HA HEH «3MIKACTCS W CMBICI
KOCMHUECKOTO TIpoIlecca, U Cyap0a YeIoBEeYeCKON MYIIN, W BCS UCTOPHS YEIOBE-
yectBay [3, 112]. OnuceiBas npupomay, SpKUMUA 00pa3zamMH y IM03Ta BBICTYHAOT
«msicenoe neboy, «un ciel lourd», «peka, enviovr avoay, «un fleuve, bloc de
glace», «epanummnsie nabepescuviey, «des quais de granity B cTuxoTBopeHnn «Un
ciel lourd que la nuit bien avant ’heure assi¢ge» u «iazyprvie nouwy, «les nuits
azuréesy, «36e30bly, «etoilesy B cTuxoTBOpeHUH «Vous, dont on voit briller, dans
les nuits azuréesy». be3ycnoBHO, mpupoIHbIE 00pa3bl BRICTYIAIOT CUMBOJIOM JKH3HHU
¥ BEYHOCTH. DTO KaK HEKOTOpas He3bI0JIeMasi KOHCTAaHTa B TIPOTHBOITOCTABIICHUH C
JKU3HBIO uenioBeka: «La mer se ferme enfin... Le monde reculey, «Mope 3axpulioce
HAKOHeY...Mup ucuesaenmy, iMeetcs B BUAy «le monde des vivantsy, Mup, )UBYIIHAX
B HeM. JKu3Hb uenoBeka aeMepHa, mpru3payvHa, YeIOBEK POKIACTCS M yMUPACT:

«L’homme, race éphémere et qui vit sous la nue,

Qu'un seul et méme instant voit naitre et défleuriry [6].
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[ToaT n300pakaeT «nepexoAHbIe» COCTOSHUS B )KM3HU YeJIOBEKAa U MPUPO-
JIbl, IPUYEM BEKTOp JBUKCHHS HAIpaBJIEH OT CBETAa K ThbME, OT SIBU K CHY, OT
JKU3HH K HEOBITHIO [4].

B cobctBenHo ¢umnocodcekoit smpuke U. @. Trotuera («Que I’homme est
peu réel, qu’aisément il s’efface!», «Oui, le sommeil m’est doux! plus doux — de
n’étre pas!») KOHKpETHBIC U a0CTPaKTHBIC 00pa3bl SBISIFOTCS BBIPAKECHUEM Ca-
MBIX JOPOTHX IO3Ty YyBCTB M MbIciel. B derBepoctrmme «Oui, le sommeil
m’est doux! plus doux — de n’étre pas», HeOOJIBIIOE CTUXOTBOPEHHE, TIOIT BKJIa-
JIBIBACT ITYOOKUH CMBICI O CAaMOILIEHHOCTH 4YesioBeka. Ero »ku3Hb nojgo0Ha ToY-
K€, IITPUXY, & €r0 OTCYTCTBUE — LIETIOMY ITPOCTPAHCTRY:

«Sa présence, ce n’est qu’un point.

Et son absence — tout [’espacey [6].

U 3nech TroT4eB BHOBH MCIOJB3YET OJHY M3 JIOOMMBIX CBOMX CTHIIMCTH-
YeCKHUX (UTYp KOHTpacTa — aHTUTE3Y.

B eme omgnom derBepoctummu «Oui, le sommeil m’est doux! plus doux —
de n’étre pas!» MoAT BEICTABJISACT HEYTCIIUTEIIBHBIN «IHarH03» CBOCH 3IM0Xe:

«Dans ces temps de malheur et de honte supreme

Ne rien voir, rien sentir, ¢ est la volupté méme!..» [6].

(«O, 6 3mom 8ex npecmynuulil U NOCMbLOHDBLLL

He sicums, ne uyecmeosams — yoen 3a8U0HbII... »).

[To mpicm TroTueBa, MpoIIe HAXOAUTHCS B 3aKOJIOBAHHOM CHE, YTOOBI HE
YyBCTBOBaTh, HE MEPEKUBATh HETATUBHBIX AMouuid: «Oui, le sommeil m’est
doux! plus doux — de n’étre pas!».

HekoTopple 4eTBepOCTHINHS HAMWCAHBI MOATOM TOJYIIYTIMBBIM TOHOM
«Il faut qu’une portex», «23 Fevrier 1861», «Lorsqu’un noble prince, en ces jours
de démence», «Ah, quelle méprise». B sxu3Hu moaT ObLT MPEeKpacHbIM codece-
HUKOM, OTJIHMYAJICS TOHKHUM IOMOPOM U OCTPOYMHBIMHU 3aMEYaHUSIMHU, OJIHAKO
HUKOT/Ia HE HapyIlaJl MPaBWI MPUIMYKAS U OTHOCHIJICS KO BCEM JIETTUKATHO U C
yBakeHHeM. Ero HeOobIMe CTUXOTBOPEHHUS KaK CBOCOOPA3HBIA IKCITPOMT Ha
pa3TuYHbIC JKU3HECHHBIC CUTYAIlMH COJEpKaT B ceOe )KMBOE M HEIOCPEICTBECH-
HOE, HEMPUHYXXJACHHOE 4yBCTBO. Tak, B ctuxoTBopeHuu «Ah, quelle méprise»
3arneyvaTiieH MOMEHT, Korjaa 3Hakomasi Trotuesy M.®. bupunesa pemmna pado-
TaTh cecTpoil Munocepaus B ['eopruenckoit oomuue. [103T ucnonb3yer B cBoeM
CTUXOTBOPEHHUH UTPY CJIOB: «Soeur grisey — CecTpa MUJIOCEpIusi — B OyKBaJIb-
HOM TIEPEBOJIE «Cepast CecTpay.

«Ah, quelle méprise —

Incroyable et profonde!

Ma fille rosé, ma fille blonde

Qui veut se faire soeur grisey [6].

(«Kaxoti naccaoic! Konghys xaxoii!

Houw 1onas mos, 6e3 cnpoca

Pymsana u 3namosonoca

Pewwuna cepoii cmamo cecmpoiiy).
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V pycckoro nosta ®.M. TrotueBa HanmrcaHO Bcero 18 CTUXOTBOpEHUI Ha
(dbpaHIy3cKOM s3bIKe. B HUX OH ocTaeTcst BEpHBIM cebe U CBOUM B3IJIsAaM, I10-
CJIeIOBaTEIbHBIM B PEIICHUH TBOpPYECKHX 3anad. OOpasHas cuctema HeOOJb-
IUX 110 00BEMY, HO €MKHUX II0 COJICPXKAHHUIO CTUXOTBOPECHHUH, OTpakaeT (ujo-
codcKue B3MISIABI M )KU3HCHHBIC TTPUHITUIIBI IT03Ta. B 11e710M IupuKka nmpoHn3aHa
AJIETUYECKUMH HOTKAMH TPYCTH M OJIar0JJapHOCTH 3a MEPEKUTOE, TOAT OCO3HAET
U MPUHUMAET 3PEeMEepPHOCTh 3¢MHOT0 cyIliecTBoBaHusA. OMHAKO IMPHU 3TOM, OH HE
CTpaJaeT U HE OTYAUBAETCS, MIOCKOJIbKY TOHUMAET, YTO €CTh BEYHBIE [IEHHOCTH,
OJIyXOTBOPSIOIIME YEJIOBEKA U MPUIAIOIINAE CMBICI €r0 KU3HM.
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OCKAP MMJIOII. MHOT'OA3BIYUE, CUHTE3 KYJIBTYP
N YHUBEPCAJIBHBIE HEHHOCTH

Kimrouesnie croBa: Ockap Munow, ppanyysckas iumepamypa, Jlumea, memano-

amuKkda, MucCnmuyusm, J1106086b.

B oannoti cmamee paccmompenvt 0CHOBHbIE dMansl HCU3HU DPAHYY3CKO20 NO-
IMA-MUCIMUKA TUMOBCK020 npoucxodcoenus Ockapa Benyecnasa oe Jloouua Muno-
wa, u emecme ¢ SMUM OHU CONOCMABIAIOMCA C NYOIUKayuell e20 OCHOBHbIX COYUHe-
Huil. Paccmampusaromesi 0cHogHble meMbl e20 Npou3eedeHull, 6lusHUe Cmpansbl €20
demcmea, a maxdce MAUHCMBEHH020 BUOEHUs HA €20 OdlbHeliulee Mmeopuecmaeo.
Taxoce paccmampueaemcs cé:13b ¢ poOuHol nosma — Jlumeotl, umo Haxooum ceoe

6blpAIICEHUE 68 €20 I’lp01/l36€0€HT/lﬂx Ha npomAadiICeHuU 8cell e2o JHCU3HU.
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